Bedienungsanleitung

|
|
| Blutooth Ear-Inn Headset Screen FL-51 von Shindod
I 22 mm
| 34mm 1.2 Kopfhérer einschalten
I r I | 1.Nimm die Kopfhoérer aus dem Ladecase
| 2.Sie schalten sich automatisch ein und verbinden sich
—— 36 —> miteinander.
|
| 1.3 Kopfhérer ausschalten
| LN 1.Lege die Kopfhoérer zurlick in das Ladecase.
I 2.Sie schalten sich automatisch aus und beginnen zu laden
I .
| 2. Verbindung herstellen
I < 28,98 2.1 Bluetooth-Kopplung
| 54 mm Aktiviere Bluetooth auf deinem Geréat (Smartphone, Tablet,
I etc.).
I \ Suche in der Bluetooth-Liste nach den Kopfhdrern
| (normalerweise unter dem Namen des Geratemodells) und
| 29 mm wahle sie aus, um die Verbindung herzustellen.
1 Bei erfolgreicher Kopplung ertdnt ein Signalton und die LED-
| Anzeige an den Kopfhoérern leuchtet.
| 59 mm
I
I 2.2 Erneute Verbindung
| Blutooth Ear-lnn Headset FL-51 Sobgld die Kppfhérer aus dgm La(.iecase genommen werden,
I verbinden sie sich automatisch mit dem zuletzt gekoppelten
| Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf der Shindod Blutooth Gerat
| Ear-Inn Headset Screen FL-51!
| Dieses Handbuch fiihrt Sie durch die Einrichtung und Nutzung 3. Steuerung der Kopfhérer
: Ihrer Kopfhorer, damit Sie alle Funktionen optimal nutzen 3.1 Musikwiedergabe
| kénnen. e Play/Pause: Driicke einmal auf einen der Kopfhorer.
| ¢ Nachster Titel: Doppelklicke auf den rechten Kopfhorer.
| Lieferumfang * Vorheriger Titel: Doppelklicke auf den linken Kopfhorer.
I -1 Paar Shindod Kopfhérer fiir den FL-51 . Lagt;_takrke erhohen: Halte den rechten Kopfhorer
-1 Ladebox FL-51 gearuckt.
I .1 USB-Ladekabel o Laut;_télrke verringern: Halte den linken Kopfhorer
|1 Deutsche Bedienungsanleitung gedrickt.
| -1Sicherheitsanweisung
3.2 Anrufsteuerung
I e Anruf annehmen/beenden: Dricke einmal auf einen der
I Technische Daten Kopfhorer.
| * Bluetooth-Standard: Bluet.ooth vb.1 « Anruf ablehnen: Halte einen der Kopfhérer fiir 2
| ° Wasserd|Ch§h§|tsstandard. IPX—4" Sekunden gedriickt.
I * Akkuka.p.az!tat. 30 mAh pro Ohrhorer ) « Anruf stummschalten: Driicke wahrend eines Anrufs
. Lauf'zelt. Bis zu 4 Sturjden, insgesamt 30 Stunden mit Ladecase  ;\yeimal auf einen der Kopfhorer.
I e Gewicht: 36 g (Kopfhorer), 68 g (Bruttogewicht inkl.
I Verpackung) i ) . 3.3 Sprachassistent aktivieren
| © Drahtlose Verzogerungszeit: Weniger als 30 ms Driicke fir 2 Sekunden auf einen der Kopfhérer, um den
I . ';/'aze”zt Eobustes ABS flr Langlebigkeit Sprachassistenten (Siri, Google Assistant, etc.) zu aktivieren.
e Farbe: Schwarz
I * Chipsatz: JL 4. Laden der Kopfhérer
1 4.1 Normales Aufladen
I 1.Lege die Kopfhorer nach der Nutzung zurtick in das
I 1.Erste Schritte , Ea}di‘é%si , Jen Konfhe .
. .Die -Anzeigen an den Kopfhérern zeigen den
| 1.1Aufladen der Kopfhérer und Ladebox Ladevorgang agn P g
I ;.g/ehrlplr[;den5§|eddas UjB'LadeaSEl m'tbdfr Ladgbox. 3.Lade das Ladecase bei Bedarf mit dem USB-Kabel auf.
| .Sfc:rolriqir;ll;eanas andere Ende des Kabels an eine 4.Die Digitalanzeige auf dem Case zeigt den Ladezustand
: an.
| 3.Die Digitalanzeige zeigt den Ladezustand an.
I 4.Die Kopfhorer werden automatisch in der Ladebox 4.2 Schnellladen
| aufgeladen. e Bei einer kurzen Ladezeit von 10 Minuten kénnen die
I Kopfhérer bis zu 1 Stunde lang verwendet werden.
|
|
|



5. Pflege und Wartung
5.1 Reinigung

1.- Reinigen Sie die Kopfhérer und die Ladebox regelmaBig
mit einem weichen, trockenen Tuch.

2.Verwende bei Bedarf ein leicht angefeuchtetes Tuch fur
hartnackigere Verschmutzungen, aber vermeide das
Eindringen von Wasser in die Gerate.

3.Achte darauf, dass die Ladeanschliisse sauber und frei von
Schmutz sind, um eine optimale Ladeleistung zu
gewahrleisten.

4. Vermeiden Sie es, die Kopfhdrer und die Ladebox
extremen Temperaturen oder sicherheitshalber
Feuchtigkeit auszusetzen.

5. Bewahren Sie die Kopfhérer immer in der Ladebox auf,
wenn sie nicht in Gebrauch sind.

6.Lagern Sie das Gerat an einem Kuhlen, trockenen Ort auf,
wenn es nicht in Gebrauch ist.

5.2 Aufbewahrung
1.Bewahre die Kopfhoérer stets im Ladecase auf, wenn sie
nicht benutzt werden, um sie vor Schaden und Verlust zu

schitzen.

2.Vermeide extreme Temperaturen und direkte
Sonneneinstrahlung, um die Lebensdauer der Akkus zu
verlangern.

6. Fehlersuche
6.1 Probleme bei der Verbindung
1.Stelle sicher, dass Bluetooth auf deinem Gerat aktiviert ist
und sich die Kopfhoérer im Verbindungsmodus befinden.
2.Setze die Kopfhérer zurick, indem du sie fur 10 Sekunden
in das Ladecase legst und dann erneut verbindest.

6.2 Klangprobleme
1.Uberpriife die Lautstéarkeeinstellungen auf deinem Geréat
und an den Kopfhérern.
2.Reinige die Ohrpolster und Lautsprecheréffnungen
vorsichtig, um sicherzustellen, dass sie nicht durch
Schmutz oder Ohrenschmalz blockiert sind.

6.3 Akkuladeprobleme
1.Stelle sicher, dass die Kontakte der Kopfhorer und des
Ladecase sauber und frei von Schmutz sind.
2.Uberprife das USB-Kabel und den Adapter auf
Beschadigungen und verwende bei Bedarf ein Ersatzkabel.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Gerat darf nicht GUber das Hausmull entsorgt werden.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt an einer dafur
vorgesehenen Sammelstelle fir das Recycling von Elektro-
und Elektronikgeraten. Dadurch die ordnungsgemaBe
Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, mdgliche negative
Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
verhindern.

Sicherheitsanweisungen

Achtung: Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um
die Sicherheit wiahrend des Gebrauchs zu
gewdbhrleisten.

Nicht auseinander nehmen:

Offnen Sie das Gerit nicht.

Reparaturen diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Nicht in Wasser eintauchen:
Halten Sie das Gerat fern von Wasser und anderen
Flussigkeiten.

Nicht in der Nahe von Hitzequellen verwenden:
Vermeiden Sie den Betrieb in der Nahe von Warmequellen
wie Heizungen oder direktem Sonnenlicht.

Fremde Stromquellen:

Schliessen Sie das Geréat nur an sicheren Stromquellen an.
Zu starker Stromeingang, Spannungsschwankungen oder
Eingang von Wechselspannung, kann zu unerwarteten
Fehlfunktion, Uberhitzung oder anderweitigen Gefahren
fihren.

Kinder fernhalten:
Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Halten Sie es auBerhalb der
Reichweite von Kindern.

Nicht in Mund nehmen:

Das Gehause enthilt schwarze Farbe, Lackierung und
Stellen, die geklebt wurden. Somit kénnen sich diese
Hilfsstoffe bei Speichel ldsen und so in aufgeléster Form im
Mund aufhalten.

Kleine verschluckebare Teile:
Im Lieferumfang sind kleine verschluckbare Teile enthalten.
Bitte von kleinen Kindern fernhalten.

Kontaktinformation
Hersteller und Ansprechspartner:
Veysi Oztiirk

Brinkstr.22

58097 Hagen

www.shindod.de
supportchris@shindod.COM
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